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WALLPAPER

COLLECTION _ INDEX

REAL CEMENT

La nostra esperienza nell'interior da oltre

20 anni per dare forti emozioni e trasformare
un rivestimento come un grande quadro.
Unici al mondo per creare un vero Total Look.

3D EFFECT
MURAL PAINTING

MARBLE & ONIX

METAL Our experience in the interior design for over
20 years to give strong emotion and to turn
WOOD a covering into a great painting.

Unique in the world to create a real Total Look.
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LE NOSTRE
CARTE
DA PARATI

OUR WALLPAPERS

AX40 sTANDARD TNT

EFFETTO INTONACO CON RETRO IN TNT.
PLASTER EFFECT WITH BACK IN TNT.

BX45 texTILE TNT

EFFETTO TESSUTO CON RETRO IN TNT.
FABRIC EFFECT WITH BACK IN TNT.

YX60 FiBrA DI VETRO

FIBRA DI VETRO ANTIGRAFFIO, IMPERMEABILE,

IGNIFUGA, LAVABILE ANTIBATTERICA.
FIBER GLASS SCRATCHPROOF, WATER AND
FIRE PROOF, WASHABLE ANTIBACTERIAL.

KX60 soFT ToucH

ECOLOGICA EFFETTO VELLUTATO.
SOFT TOUCH EFFECT WITH BACK IN TNT.

FX85 Goup

SPECCHIO ORO CON RETRO IN TNT.
MIRROR GOLDEN WITH BACK IN TNT.

EX85 siver

SATINATO ARGENTO CON RETRO IN TNT.
BRUSHED SILVER WITH BACK IN TNT.

WX60 REAL CEMENT

CARTA IN FIBRA DI VETRO / VERO CEMENTO.
GLASS FIBER PAPER / REAL CEMENT.

I TR L iRkl T
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WX60 PRINT REAL CEMENT

CARTA IN FIBRA DI VETRO / VERO CEMENTO
CON STAMPA DI SOGGETTI A SCELTA.
GLASS FIBER PAPER / PRINT REAL CEMENT
WITH PRINT OF SUBJECTS OF YOUR CHOICE.

SX85 FONOASSORBENTE
TESSUTO CON STRUTTURA SUPERFICIALE
TRIDIMENSIONALE FONOASSORBENTE.

FABRIC WITH SOUNDPROOF
THREE-DIMENSIONAL SURFACE STRUCTURE.



STANDARD E TEXTILE

CON RETRO

IN TESSUTO TNT

STANDAR AND TEXTILE WITH BACK FABRIC IN TNT

Grazie al retro in tessuto TNT la carta risulta
piu flessibile e coprente,

eliminando eventuali asperita della parete.
La carta con il retro in TNT risulta piu facile
da posare e da togliere.

Thanks to the TNT fabric backing, the paper
is more flexible and opaque, eliminating
any roughness in the wall.

Paper with a non-woven backing is easier to
install and remove.

IT Wallpaper dalla grana fine effetto tela pittorica,

AXA(0 sTANDARD TNT

EFFETTO INTONACO CON RETRO IN TNT.
PLASTER EFFECT WITH BACK IN TNT.

ha una ottima resa grafica con effetto opaco.
Adatta solo per uso interno.

Caratteristiche principali:

Tempi di asciugatura rapidi.

Retro in TNT (tessuto non tessuto).

Facile da posare e togliere.

Resistente e antigraffio.

Grazie alla superiore flessibilita

copre meglio eventuali asperita della parete.
Eccellente resa cromatica.

Lavabile con acqua e sapone neutro.

Certificazione ignifuga Europea
EN 15102:2007 + A1:2011
Classe D-s3, d2 (CWFT)

DISPONIBILI FASCE MAX DA 100 CM.

IT

BX45 TEXTILE TNT

EFFETTO TESSUTO CON RETRO IN TNT.
FABRIC EFFECT WITH BACK IN TNT.

Wallpaper dalla grana fine effetto tela pittorica,

ha una ottima resa grafica con effetto opaco.
Adatta solo per uso interno.

Caratteristiche principali:

Tempi di asciugatura rapidi.

Retro in TNT (tessuto non tessuto).

Facile da posare e togliere.

Resistente e antigraffio.

Grazie alla superiore flessibilita

copre meglio eventuali asperita della parete.
Eccellente resa cromatica.

Lavabile con acqua e sapone neutro.

Certificazione ignifuga Europea
EN 15102:2007 + A1:2011
Classe D-s3, d2 (CWFT)

DISPONIBILI FASCE MAX DA 120 CM.

EN

Finely grained wallpaper, canvas art effect,
excellent graphic reproduction, matt effect.
Suitable only for indoor use.

Main features:

Quick drying times.

Back in TNT (non-woven fabric).

Easy to lay and remove.

Resistant and scratch resistant.

Thanks to its superior flexibility,

it best covers any wall abrasion.
Excellent color rendering.

Washable with water and neutral soap.

Fire Performance Euro classification
EN 15102:2007 + A1:2011
Classification D-s3, d2 (CWFT)

AVAILABLE MAX 100 CM STRIPES.

EN

Finely grained wallpaper, canvas art effect,
excellent graphic reproduction, matt effect.
Suitable only for indoor use.

Main features:

Quick drying times.

Back in TNT (non-woven fabric).

Easy to lay and remove.

Resistant and scratch resistant.

Thanks to its superior flexibility,

it best covers any wall abrasion.
Excellent color rendering.

Washable with water and neutral soap.

Fire Performance Euro classification
EN 15102:2007 + A1:2011
Classification D-s3, d2 (CWFT)

AVAILABLE MAX 120 CM STRIPES.

UTILIZZARE SOLAMENTE LA NOSTRA COLLA FORNITA NELLA CONFEZIONE.

USE ONLY OUR GLUE, SUPPLIED IN THE BOX.



METALLICHE
ARGENTO E ORO

METALLIC SILVER AND GOLD

Ottieni la massima lucentezza
utilizzando queste carte metalliche.
Wallpaper metallizzata effetto argento
satinato oppure oro specchiante.
Adatta solo per uso interno.

Su richiesta possibilita di stampare il
colore bianco coprente per ottenere
effetti grafici di alta qualita.

L'effetto metallico della carta risultera
opaco con risultati estetici piu tenui
e delicati.

Obtain the best Shininess

by using these wallpapers.
Metallic wallpaper, brushed silver
or reflective gold finish.

Suitable only for indoor use.

On request, it is possible to print
the opaque white color to obtain
high quality graphic effects.

The metallic effect of the paper
will be opaque with softer

and more delicate aesthetic results.

Esempio di stampa con il bianco coprente.
Printing example with opaque white.

EX85 siver

SATINATO ARGENTO CON RETRO IN TNT.
BRUSHED SILVER WITH BACK IN TNT.

FX85 Golp

SPECCHIO ORO CON RETRO IN TNT.
MIRROR GOLDEN WITH BACK IN TNT.

IT Wallpaper metallizzata effetto argento satinato. IT  Wallpaper metallizzata effetto oro specchiante.
Adatta solo per uso interno. Adatta solo per uso interno.
Caratteristiche principali: Caratteristiche principali:

Tempi di asciugatura rapidi. Tempi di asciugatura rapidi.

Retro in TNT (tessuto non tessuto). Retro in TNT (tessuto non tessuto).

Facile da posare e togliere. Facile da posare e togliere.

Eccellente resta cromatica. Eccellente resta cromatica.

Lavabile con acqua e sapone neutro. Lavabile con acqua e sapone neutro.

Certificazione ignifuga Europea Certificazione ignifuga Europea

EN 13501-1 EN 13501-1

Classe B-s2, d0 (non stampata) Classe B-s2, dO (non stampata)

DISPONIBILI FASCE MAX DA 120 CM. DISPONIBILI FASCE MAX DA 120 CM.
EN Metallic wallpaper brushed silver finishing. EN Metallic wallpaper reflective gold finishing.

Suitable only for indoor use.

Main features:

Quick drying times.

Back in TNT (non-woven fabric).

Easy to lay and remove.

Excellent graphic reproduction.
Washable with water and neutral soap.

Fire Performance Euro classification

EN 13501-1
Classification B-s2, d0 (not when printed)

AVAILABLE MAX 120 CM STRIPES.

Suitable only for indoor use.

Main features:

Quick drying times.

Back in TNT (non-woven fabric).

Easy to lay and remove.

Excellent graphic reproduction.
Washable with water and neutral soap.

Fire Performance Euro classification

EN 13501-1
Classification B-s2, d0 (not when printed)

AVAILABLE MAX 120 CM STRIPES.

UTILIZZARE SOLAMENTE LA NOSTRA COLLA FORNITA NELLA CONFEZIONE.

USE ONLY OUR GLUE, SUPPLIED IN THE BOX.



FIBRA
DI VETRO

FIBERGLASS

La carta da parati in fibra di vetro Fiberglass wallpaper

puod essere applicata in qualsiasi can be applied in any environment
ambiente come le altre carte da parati like other wallpapers with

con altissimi risultati estetici.
Essendo resistente all’acqua,
antibatterica e antigraffio

& consigliata per ambienti cucina,
bagni, centri benessere e SPA.

high aesthetic results.

Being water resistant,

antibacterial and scratch resistant

is recommended for kitchens,
bathrooms, SPA and wellness centers.

LAVABILE
WASHABLE

RESISTENTE ALL'ACQUA
WATERPROOF

RESISTENTE AL FUOCO
FIREPROOF

ANTIBATTERICA
ANTIBACTERIAL

ANTIGRAFFIO
SCRATCHPROOF

Y X60 FIBRA DI VETRO

FIBRA DI VETRO ANTIGRAFFIO, IMPERMEABILE, IGNIFUGA, LAVABILE ANTIBATTERICA.
FIBER GLASS SCRATCHPROOF, WATER AND FIRE PROOF, WASHABLE ANTIBACTERIAL.

IT Carta da parati che coniuga le esigenze estetiche della carta

da parati stampabile alle prestazioni della fibra di vetro.
Adatta solo per uso interno.

Caratteristiche principali:

Tempi di asciugatura rapidi.

Elevata resistenza allo strappo e antigraffio.
Impermeabile.

Ignifuga.

Antibatterica.

Lavabile con acqua e sapone neutro.

Certificazione ignifuga Europea

EN 15102:2007 + A1:2011

Classe B-s1, dO

(incollato su supporto Euroclasse A1/A2 o cartongesso)

EN Wallpaper that combines the aesthetic needs of a

printable wallpaper with the performance of the fiberglass.
Suitable only for indoor use.

Main features:

Quick drying times.

High tear resistance and scratchproof.
Waterproof.

Fireproof.

Antibacterial.

Washable with water and neutral soap.

Fire Performance Euro classification

EN 15102:2007 + A1:2011

Classification B-s1, dO

(glued onto Euroclass A1/A2 support or gypsum plasterboard).

PER AUMENTARE LE CARATTERISTICHE DI
IMPERMEABILITA E DI ANTIGRAFFIO
UTILIZZARE UN PROTETTIVO TRASPARENTE
(SOLO SU RICHIESTA).

DISPONIBILI FASCE MAX DA 90 CM.

TO INCREASE THE CHARACTERISTICS

OF WATERPROOFING AND ANTI-SCRATCH
USE A TRANSPARENT PROTECTIVE COATING
(ONLY ON REQUEST).

AVAILABLE MAX 90 CM STRIPES.

& UTILIZZARE SOLAMENTE LA NOSTRA COLLA FORNITA NELLA CONFEZIONE.

USE ONLY OUR GLUE, SUPPLIED IN THE BOX.
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ECOLOGICA
EFFETTO
VELLUTATO

ECOFRIENDLY WITH SOFT TOUCH EFFECT

Carta da parati composta da filati

di fibra di vetro ottenuti dagli scarti
di produzione e recupero dei rifiuti
aziendali. Per la produzione dei tessuti
in fibra di vetro, si pone particolare
attenzione nella scelta di sostanze che
non siano nocive per I'ambiente, oltre
a processi produttivi in armonia con
|'ambiente.

Wallpaper made from fiberglass
yarns obtained from production
waste and recovery of company
waste. For the production of fiberglass
fabrics, particular attention is paid to the .
choice of substances that are not ‘

harmful to the environment, g A y
as well as production processes il
in harmony with the environment. +.l'{

ECOLOGICA
ECOFRIENDLY

EFFETTO VELLUTATO
SOFT TOUCH EFFECT

FIREPROOF

ANTIGRAFFIO
SCRATCHPROOF

RESISTENTE AL FUOCO

L

V)

V)

KX60 soFT ToucH

ECOLOGICA CON EFFETTO VELLUTATO.
ECOFRIENDLY WITH SOFT TOUCH EFFECT.

Carta da parati realizzata con filati di fibra di vetro riciclata.

Ottima resa cromatica grazie alla superficie liscia.
Adatta solo per uso interno.

Caratteristiche principali:

Tempi di asciugatura rapidi.
Ignifuga.

Antigraffio.

Lavabile con acqua e sapone neutro.

Riciclaggio di gran parte degli scarti di produzione,
oltre il 90% di tessitura.

Raccolta differenziata e awvio al recupero dei rifiuti
in azienda.

Installazione di un complesso sistema di trattamento
delle emissioni nello stabilimento di finissaggio.

Certificazione ignifuga Europea

EN 15102:2007 + A1:2011

Classe B-s1, dO

(incollato su supporto Euroclasse A1/A2 o cartongesso)

EN

L\

V)

V)

Wallpaper made from recycled fiberglass yarns.
Excellent color rendering due to the smooth surface.
Suitable only for indoor use.

Main features:

Quick drying times.

Fireproof

Scratchproof.

Washable with water and neutral soap.

Recycling of the majority of the production waste,
more than 90% of weaving.

Recycling and start of the restoration
of garbage in the company.

Installation of a complex system for treatment
of emission in the finishing factory.

Fire Performance Euro classification

EN 15102:2007 + A1:2011

Classification B-s1, d0

(glued onto Euroclass A1/A2 support or gypsum plasterboard).

PER AUMENTARE LE CARATTERISTICHE DI
IMPERMEABILITA E DI ANTIGRAFFIO
UTILIZZARE UN PROTETTIVO TRASPARENTE
(SOLO SU RICHIESTA).

DISPONIBILI FASCE MAX DA 100 CM.

TO INCREASE THE CHARACTERISTICS

OF WATERPROOFING AND ANTI-SCRATCH
USE A TRANSPARENT PROTECTIVE COATING
(ONLY ON REQUEST).

AVAILABLE MAX 100 CM STRIPES.

UTILIZZARE SOLAMENTE LA NOSTRA COLLA FORNITA NELLA CONFEZIONE.

USE ONLY OUR GLUE, SUPPLIED IN THE BOX.

13



SX85 FoNOASSORBENTE

TESSUTO CON STRUTTURA SUPERFICIALE TRIDIMENSIONALE FONOASSORBENTE.
FABRIC WITH SOUNDPROOF THREE-DIMENSIONAL SURFACE STRUCTURE.

FONO
ASSORBENTE

SOUNDPROOF

A

Il supporto fonoassorbente & stato The soundproof backing has been
studiato appositamente per garantire un specially designed to ensure high
elevato comfort acustico in ogni tipologia  acoustic comfort in any type of

di ambiente. Si puo applicare sia a parete  environment. It can be applied to
che a soffitto, riducendo cosi i rumori che  both walls and ceilings, thus reducing
provengono anche dal piano superiore. noise coming from the upper floor.

IT Carta da parati in tessuto con struttura superficiale EN Fabric wallpaper with sound-absorbing three-dimensional
tridimensionale fonoassorbente. surface structure.
0 n Adatta solo per uso interno. Suitable only for indoor use.
0 0 Caratteristiche principali: Main features:
() T
i i Coefficente di assorbimento OL: 0,85 Acoustic absorption value OL: 0,85
ISOLAMENTO ACUSTICO NEI LOCALI ADIACENTI Tempi di asciugatura rapidi. Quick drying times.
ACOUSTIC INSULATION FROM EXTERNAL NOISES Resistenza allo strappo trapezoidale Trapezoid tear resistance
deformazione: 1794.2 N warp: 1794.2 N
trama: 1207.5 N weft: 1207.5 N
Oa ' i @) & DIN EN ISO 1421 DIN EN ISO 1421
=
@) 0 Massima resistenza alla trazione Maximum tensile strength
/ > deformazione: 41.4% warp: 41.4%
trama: 22.8% weft: 22.8%
ASSORBIMENTO DELLE ALTE FREQUENZE DIN EN ISO 1421 DIN EN ISO 1421
ACOUSTIC INSULATION FROM EXTERNAL NOISES
Elasticita Stretchability
I deformazione: 0.4% warp: 0.4%
& trama: 0.3% weft: 0.3%
DIN EN 14704-1 DIN EN 14704-1
Lavabile con acqua e sapone neutro. Washable with water and neutral soap.
Certificazione ignifuga Europea DIN EN 13501-1:2010 Fire Performance Euro classificationDIN EN 13501-1:2010
ISOLAMENTO A SOFFITTO Classe B-s1, dO (non stampata) Classification B-s1, d0 (not when printed)
ACOUSTIC CEILING INSULATION
DISPONIBILI FASCE MAX DA 90 CM. AVAILABLE MAX 90 CM STRIPES.

& UTILIZZARE SOLAMENTE LA NOSTRA COLLA FORNITA NELLA CONFEZIONE.
USE ONLY OUR GLUE, SUPPLIED IN THE BOX. 15



VERO
CEMENTO

REAL CEMENT

Prodotto in fibra di vetro rivestita con

resina cementizia e con stampa in digitale

di soggetti a scelta, protetta con vernice
trasparente antigraffio, antimacchia e lavabile.
Classificazione al fuoco B-s1, dO.

Made of fiberglass coated with cement

resin, digitally printed and protected with
scratch-resistant, stain-resistant and washable
transparent varnish.

Fire classification B-s1, d0.

PRINT REAL CEMENT

CARTA IN FIBRA DI VETRO / CEMENTO
CON STAMPA DI SOGGETTI A SCELTA.
GLASS FIBER PAPER / CEMENT WITH
PRINT OF SUBJECTS OF YOUR CHOICE.

,ﬂ
\ ¢
' &

LAVABILE
WASHABLE

RESISTENTE ALL'ACQUA
WATERPROOF

RESISTENTE AL FUOCO
FIREPROOF

ANTIGRAFFIO
SCRATCHPROOF

WX60 REAL CEMENT

CARTA IN FIBRA DI VETRO / VERO CEMENTO.
GLASS FIBER PAPER / REAL CEMENT.

=5"% ¥ YT
n 1 -,

| 1 T -.'";'"L;" :

IT Carta da parati che coniuga le esigenze estetiche della
carta da parati stampabile alle prestazioni della fibra di
vetro e della resina cementizia.

Adatta solo per uso interno.

Caratteristiche principali:

Tempi di asciugatura rapidi.

Elevata resistenza allo strappo e antigraffio.
Impermeabile.

Ignifuga.

Lavabile con acqua e sapone neutro.

Certificazione ignifuga Europea

EN 15102:2007 + A1:2011

Classe B-s1, dO

(incollato su supporto Euroclasse A1/A2 o cartongesso)

DISPONIBILI FASCE MAX DA 60 CM.

& UTILIZZARE SOLAMENTE LA NOSTRA COLLA FORNITA NELLA CONFEZIONE.

USE ONLY OUR GLUE, SUPPLIED IN THE BOX.

EN Wallpaper that combines the aesthetic needs

of printable wallpaper with the performance
of fiberglass and cementitious resin.
Suitable for indoor use only.

Main features:

Quick drying times.

High tear resistance and scratchproof.
Waterproof.

Fireproof.

Washable with water and neutral soap.

Fire Performance Euro classification
EN 15102:2007 + A1:2011

Classification B-s1, dO
(glued onto Euroclass A1/A2 support or gypsum plasterboard).

AVAILABLE MAX 60 CM STRIPES.

17



COME ORDINARE

E POSARE

LA CARTA DA PARATI.

HOW TO ORDER AND INSTALL WALLPAPER.

01

03

LA CARTA E DIVISA IN FASCE.

La larghezza massima delle fasce cambia
in base alla tipologia della carta scelta
(Standard, Textile, Fibra ecc). Controlla le
larghezze disponibili indicate nelle pagine
precedenti. Valuteremo noi la corretta
divisione in base alla misura delle pareti
da rivestire.

THE WALLPAPER IS DEVIDED IN STRIPES.

The maximum width of the stripes changes
according to the kind of support that you
select (Standard, Textile, Fiberglass etc.)
Check the width available indicated on the
previous pages. We will evaluate the best
division in stripes according to the sizes of
the wall that you want to cover.

Punto di partenza per applicare la carta.
Start point to apply.

PENSIAMO A TUTTO NOI. WE TAKE CARE OF EVERYTHING. A SULL'ABBONDANZA DI OGNI FASCIA ON THE ABUNDANCE OF EACH BAND
IN BASSO SONO STAMPATE: AT THE BOTTOM ARE PRINTED: 1346 WP07096 400x280
Invia solamente le misure, base e altezza, You just have to send the sizes of the wall, B o n°fascia  n°ordine Cod. wallpaper  Misura totale
al resto ci pensiamo noi. width and height, we take care of the - numero della sequenza delle fasce - band sequence number n°stripe  n°order  Cod. wallpaper  Total size
Non fare nessun calcolo per rotoli, rest. There is no need for you to make b - il numero del tuo ordine - the number of your order
scarti, abbondanze e colla... any calculation for the rolls, spoilage, ALTEZZA - il codice della carta stampata - printed paper code
questo ¢é il nostro compito! abundance and glue... this is our job! \ lEVEl - la misura totale della parete - total wall size
Ricordati di indicare sempre il tipo di carta Remember to always specify the type of 4
scelta indicando il codice o il nome support by telling the code and the name Seguire la numerazione stampata Follow the numbering printed
(Standard, Textile, Fibra ecc). (Standard, Textile, Fiberglass etc.) sulla base di ogni fascia. on each strip.
Fornire le misure della parete Provide wall measurements
indicando eventuali fori (porte o finestre). indicating any holes (doors or windows). A\ \/
>
BASE

02

Le nostre carte con retro in TNT possono
essere fissate anche da persone inesperte
direttamente con la colla posizionata sul
muro. Risparmi tempo e tutto diventa piu
semplice. Nel caso di doverle togliere,
(retro TNT) non serve raschiare la parete.
Applicare la colla sulla parete e sulla
carta da parati. Sulle nostre carte da
parati in TNT, si potra applicare la colla
solo sulla parete. Si raccomanda di pulire
la superficie prima di applicare la colla.

Our wallpaper with backing in TNT can be
installed also by inexpert persons directly
with the glue on the wall, saving time and

everything become easier. In case you need

to remove the wallpaper (TNT backed)
there is no need to scrape the wall.
Apply the glue on the wall and on the
wallpaper. On our TNT wallpaper, you
can apply the glue only on the wall. We
suggest to clean the surface before
applying the glue.

NOTA IMPORTANTE

04

ECCO COSA RICEVERAI.

Una volta effettuato |'ordine riceverai tutto
il materiale completo per l'installazione
della carta da parati.

THIS IS WHAT YOU ARE GOING TO RECEIVE.

Once you place your order you will receive all

the complete material for the installation of the

wallpaper.

Prima di applicare la carta alla parete si prega di verificare sempre la corretta ] [

sequenza delle fasce. Non si accetteranno contestazioni dopo la posa della :

carta sulla parete. Barattolo di colla. =)
PER ORDINI

IMPORTANT MEMO SUPERIORI

Before applying the wallpaper on the wall please always verify the correct order A 10 MQ.

.of‘the stripes. We will not accept any kind of complaint after that the wallpaper Istruzioni di posa Gdverim chvisiene T sae Carta da parati divisa

is installed on the wall. Glue bucket. in foglio A4. della carta da parati in foglio A3. in fasce arrotolate.
FOR ORDERS Laying instructions Stripes scheme division of the wallpaper Wallpaper divided into
OVER 10 SQM. in A4 sheet. in A3 sheet. rolled stripes.

19



PLUS DI SERVIZIO.
EXTRA SERVICES.

PRIMA E DOPO
UN SERVIZIO
COMPLETO.

BEFORE AND AFTER. A COMPLETE SERVICE.

PRIMA BEFORE

20

ECCO UN PRIMA E DOPO
LINSERIMENTO DELLA CARTA
DA PARATI PERSONALIZZATA
NELLO SHOWROOM.

SOPRA LA FASE DI SIMULAZIONE
AL COMPUTER.

HERE A BEFORE AND AFTER
THE INSTALLING OF THE

WALLPAPER IN THE SHOWROOM.

ABOVE THE PREVIEW MADE
ON THE COMPUTER.

>> INVIACI LA FOTO DELLA TUA PARETE PER E-MAIL, TI INVIEREMO UN'ANTEPRIMA COMPRESIVA DEL PREVENTIVO DI SPESA.

SEND THE PHOTO OF YOUR WALL BY E-MAIL, WE WILL SEND YOU A PREVIEW INCLUDED IN THE QUOTATION.

21
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SOLUZIONI Dl
PROGETTO A 360°

PROJECT SOLUTIONS AT 360°.

01 Rivestimento su porte rasomuro
Covering on flush doors

02 Wallpaper in fibra di vetro resistente all’acqua
Fiberglass wallpaper waterproof

03 Soffitto in wallpaper
Wallpaper in the ceiling

04 Colonne rivestite in wallpaper
Wallpaper on the columns

05 Wallpaper in fibra di vetro resistente al fuoco
Fiberglass wallpaper fireproof

06 Pannelli Genio Wall Art
Genio Wall Art panels

07 Taglio diluce LED
LED light cut

08 VERO CEMENTO wallpaper in resina cementizia
REAL CEMENT wallpaper in cement resin

09 Rivestimento pareti curve
Covering on curved walls

10 GREEN WALL ART Lichene
Lichen

11  TOTAL LOOK lampade stampate in coordinato
Coordinated printed lamps

12 TOTAL LOOK tessuto stampato in coordinato
Coordinated printed fabric

13 TOTAL LOOK tavolino coordinato
Coordinated printed table top

14 TOTAL LOOK tappeto stampato in coordinato
Coordinated printed rug

15 Wallpaper effetto realistico
Wallpaper realistic effect

16  Wallpaper acoustic fonoassorbente
Acoustic soundproof wallpaper

23
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PROGETTO
TOTAL LOOK

TOTAL LOOK PROJECT

Wallpaper Palladium WP01030
tappeto stampato soggetto in coordinato, quadri grande formato .

Wallpaper Palladium WP01030
printed rug with coordinated graphic, panting big format.

Esempio TOTAL LOOK.
Wallpaper Gulliver WP03025
tappeto, tessuto poltrona

TOTAL LOOK example.
Wallpaper Gulliver WP03025
| rug, fabric of the armchair
printed in coordinated.

tutto stampato in coordinato.

Esempio TOTAL LOOK.
Wallpaper Windflowers WP03013
tappeto, tessuto pouf

tutto stampato in coordinato.

TOTAL LOOK example.
Wallpaper Windflowers WP03013
Rug, fabric of the pouf all printed
in coordinated.
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PLUS DI SERVIZIO _ PERSONALIZZAZIONE.

EXTRA SERVICES _ CUSTOMIZATION.

LA PARETE

COORDINATA ALLA PORTA

THE WALL MATCHING THE DOOR

HAI UNA PORTA IN FINITURA LEGNO E VORRESTI
LA PARETE CON LA STESSA TONALITA?

Siamo in grado di stampare la carta da parati con la
stessa tonalita della porta, cosi da ottenere un effetto
“tono su tono” reale e di design.

DO YOU HAVE A WOOD FINISH DOOR AND WOULD
YOU LIKE TO HAVE THE WALL WITH THE SAME SHADE?

We are able to print the wallpaper in the same shade
of the door, in order to obtain a real and design
“tone on tone” effect.

>

|

INVIACI UN CAMPIONE DELLA FINITURA DELLA TUA PORTA E LA
REPLICHEREMO SULLA NOSTRA CARTA DA PARATI.

SEND US A SAMPLE OF YOUR DOOR FINISH AND WE WILL
REPLICATE IT ON OUR WALLPAPER.
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PLUS DI SERVIZIO _ PERSONALIZZAZIONE.
EXTRA SERVICES _ CUSTOMIZATION.

CARTA DA PARATI

A SOFFITTO

THE WALL LIKE YOUR DOOR

Il soffitto si presta ad essere decorato, ma ad una
condizione: il colore deve essere idoneo. Meglio abbinare
il colore o la carta da parati delle pareti al soffitto. In questo
modo sara coordinato, piacevole e non opprimente.

The ceiling is suitable to be decorated, but at one
condition: the color must be adeguate. It would be better
to match the walls color or wallpaper. In this way it will be
coordinated, pleasant and not overwhelming.

 A—

Esempio di carta da parati
a soffitto in cameretta.

Example of ceiling wallpaper
in a bedroom.

Esempio di carta da parati a soffitto
come cemento vero.

Example of ceiling wallpaper
like real cement.

REAL CEMENT BROWN
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PLUS DI SERVIZIO _ PERSONALIZZAZIONE.

EXTRA SERVICES _ CUSTOMIZATION.

COME UN
TENDAGGIO

LIKE A CURTAINS

Dai al soggetto scelto Give to the chosen subject
un effetto tendaggio a curtains effect

per un TROMPE L'OEIL for a really unique

davvero unico. TROMPE L'OEIL.

SU RICHIESTA. UPON REQUEST.

LA TUA PASSIONE
IN CARTA DA PARATI.

YOUR PASSION IN WALLPAPER.

TRASFORMARE UNA TUA PASSIONE DO YOU WANT TO TRANSFORM YOUR

IN CARTA DA PARATI? LO FACCIAMO NOI! PASSION IN A WALLPAPER? WE CAN DO IT!
Inviaci una foto in alta risoluzione, noi la Send us a picture in high resolution and we will
trasformeremo in una carta personalizzata. transfort it in a customized wallpaper.

Dalla foto originale alla
personalizzazione.

From the original photo
to customization.



PANNELLI |
GENIO WALLART. SEMNLS

GENIO WALLART PANELS.

Genio reinventa il concetto stesso di boiserie, in quanto non & pil solo un elemento decorativo ma anche funzionale. | pannelli Genio
sono espressione raffinata di stile in grado di dare nutrimento vitale alla matita del designer e allo spazio di un ambiente. |l Genio Ritmo a
cannette, contraddistingue Genio facendolo diventare fonte di ispirazione artistica con cui poter decorare qualsiasi tipo di ambiente, che
abbinato a giochi di luce integrabili, finiture di ogni tipo e materiali complementari, crea profondita, ampiezza e benessere di grande effetto.

Genio reinvents the very concept of boiserie, as it is no longer just a decorative element but also a functional one. Genio panels are a refined
expression of style capable of giving vital nourishment to the designer’s pencil and to the space of an environment. The cannetté Genio Ritmo
distinguishes Genio by making it a source of artistic inspiration with which any type of environment can be decorated and can be combined
with integrable plays of light, all kinds of finishings and complementary materials. It creates depth, width and well-being of great effect.

>> INVIACI UNA E-MAIL E RICHIEDI MAGGIORI INFORMAZIONI. SEND US AN E-MAIL AND REQUEST MORE INFORMATION.
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INSTALLAZIONE
DEI PANNELLI.

INSTALLATION PANELS INSTRUCTIONS.

@ rrinanns 01 Profili in alluminio naturale a “L" per chiusura parte superiore

7 mm

02

03

04

05

e laterale dei pannelli installati.

L-shaped profiles in natural aluminium for upper
and side closing of installed panels.

25 mm 45 mm

4 4
4 PARETE 4
[ g WALL 7mm | g
% %
% %
7 7
% %
7 7
Pannello Genio Jolly stampato.
Genio Jolly Printed panel.
19 mm

600 mm 1220 mm

Barre in alluminio da fissare su parete e retro pannello.
Aluminium bars to be fixed on wall and on the back of panel.

Per parete _ For the wall

Per pannello da 600 mm Per pannello da 1220 mm
For 600 mm panel For 1220 mm panel

Lamelle in legno per fissare i pannelli.
Wooden slats to fix the panels.

Piedini regolabili.
Adjustable feet.

H max

D IH min ﬁ 25 mm
8,5 mm

45 mm

25 mm

i - -

OPTIONAL

Spessori a parete da 18 mm per
un vuoto sanitario pit ampio.
18 mm wall spacers for larger
sanitary void.

B
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GENIO RITMO

Pannelli dogati spessore 19 mm in
un‘ampia gamma di particolari finiture.

TIPOLOGIE
DI PANNELLI.  <.wio

TYPES OF PANELS.

19 mm thick slatted panels with wide

range of finishes.

WALLART ITALIA

GENIO REAL CEMENT

GENIO JOLLY

GENIO SOUNDPROOF

GENIO MATERIALS GENIO MATERIALS PRINT

Pannelli spessore 19 mm in un'ampia gamma dli Pannelli spessore 19 mm, una gamma di finiture
particolari finiture. stampabili con grafiche selezionate o su richiesta.

19 mm thick panels a wide range Panels thickness 19mm, a range of printable finishes
of particular finishes. with selected graphics or upon request.
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PARETI
GREEN WALLART.

GREEN WALLART WALLS.

La stabilizzazione dei vegetali &€ un processo unico ed ecologico. | fogliami conservano la loro flessibilita e freschezza naturale
senza alcuna manutenzione. Una volta installata la nostra parete vegetale, non c'é pil niente di cui preoccuparsi. Basta
seguire le 3 regole base (no acqua, no raggi UV, umidita minima 30% ). Le pareti e le piante stabilizzate non sono statiche e
non attirano polvere ed insetti.

The preservation of the plants is a unique and ecological process. The plants and foliage are able to preserve their natural
flexibility and freshness without any maintenance. Once our plant wall is installed, there is nothing to worry about. Just
follow 3 basic rules (30% minimum humidity, no watering, no UV rays). The walls and preserved plants are not static, it will
not attract dust and insects.

o FF Y 4
T
iy T T :Irr-_-"l-lll-r

3 ‘ "o we Ly tuy
@I((((( FONOASSORBENTE UMIDITA MINIMA 30% /h\‘ SOLO USO INTERNO
A
D/ \d
- L

SUONDPROOF MINIMUM HUMIDITY 30% TF'-f.J‘R'Il'\lDOOR USE ONLY j.;“rrlr
T3
= "

.r-"l"'!

o

2 !g NO ACQUA NESSUNA MANUTENZIONE K NO SOLE DIRETTO '.h-'lﬁl'[‘"'
NO WATER MAINTENANCE FREE P4\ NO DIRECTSUNLIGHT “ 1 = =

i

-

>> INVIACI UNA E-MAIL E RICHIEDI MAGGIORI INFORMAZIONI. SEND US AN E-MAIL AND REQUEST MORE INFORMATION.
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INSTALLAZIONE
DEI PANNELLI.

INSTALLATION PANELS INSTRUCTIONS.

I NOSTRI PANNELLI. OUR PANELS.

Pannelli con lichene A
Base in forex o Mdf da 3-10 mm
Misura 75 x 75 ¢cm o su misura.

Lichene 75 om
Lichen panels Lichen
Forex or Mdf base, 3-10 mm thick
Size 75 x 75 cm or customized size. v
- 75 cm >

Pannelli con muschio e fogliame
Base in forex o Mdf da 3-10 mm

Misura 115 x 75 cm o su misura. . .
Muschio e fogliame

Moss and leaves
Moss and leaves panels

Forex or Mdf base, 3-10 mm thick
Size 115 x 75 cm or customized size.

115 cm

COME APPLICARE | PANNELLI. HOW TO LAY.

Su parete in muratura
Installazione del pannello con inchiodatrice a pressione.

On masonry wall
Lay the panel with a pressure stapler.

Inchiodatrice a pressione. Pressure stapler.

Su parete in cartongesso
Installazione del pannello con avvitatore.

On plasterboard
Lay the panel with a screwer.

Avvitatore. Screwer.

Per un assemblaggio perfetto,
lavorare con le mani i punti di unione per rendere la parete omogenea.
Se necessario, rifilare il pannello utilizzando un cutter.

For a correct lay,

set by hand the joints to make uniform the wall.
Trim the panel with a cutter if necessary.
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LICHENE

LICHEN

CODICI / CODES

VERO001X430

A PANNELLO / FOR PANEL 75 x 75 cm

VERO001X4%0

SU MISURA / CUSTOMIZED

COLORI DIPONIBILI. AVAILABLE COLOURS.

: =R el -
04. Verde bottiglia. 05. Verde smeraldo. 06. Verde lime. 07. Verde muschio.
Bottle green. Emerald green. Lime green. Moss green.

Versatile e piacevole da vedere e da toccare, il lichene ¢ il cibo delle renne della Finlandia. Adatto a moltissimi utilizzi, crea
un effetto cromatico uniforme e di forte impatto scenografico. Le colorazioni che utilizziamo sono tutte garantite di origine
naturale: proprio per questo i colori talvolta possono variare leggermente rispetto al campione.

Versatile and pleasing to touch and see, lichen is the food of reindeer in Finland. Suitable for many uses, it creates a uniform

color effect and highly visual impact. All the colours used by our company have the warranty of natural origin: for this reason
the colors sometimes can slightly vary comparing to the sample.
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LICHENE CON FOGLIE

LICHEN WITH LEAVES

CODICE / CODE

VERO05X630

SU MISURA / CUSTOMIZED

Questa tipologia mescola il lichene a foglie di varie forme (felci, edera, eucalipti) come la magia del sottobosco. Ogni parete
€ unica e irripetibile. Le nostre creazioni sono realizzate con lichene, piante e fogliami vivi sottoposti ad un processo di
stabilizzazione: prodotti organici, 100% naturali e biodegradabili.

This type of greenery mixes the lichen with leaves of various forms (ferns, ivy, and eucalyptus) like the magic of underbrush.
Each wall is unique and distinct. Our creations are realized with live lichen, plants and foliage placed through a preservation
process: products that are organic, 100% natural and biodegradable.
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CARTA DA PARATI
E WALLART

WALLPAPER AND WALL ART

Quadri-scultura d’arte moderna e contemporanea prodotti nelle piu svariate tecniche e decorazioni. La capacita di realizzare
su misura il vostro quadro d'autore che completa |'arredamento nel vostro stile. La capacita di creare un quadro con diverse
tecniche ed abbinarlo ad un tappeto, ad una carta da parati, ad una lampada.

Soggetti a scelta tra i nostri quadri e le nostre carte da parati.

Paintings-sculptures of modern and contemporary art produced in the most various techniques and decorations.

The ability to tailor your author's painting that completes the furniture in your style. The ability to create a painting with
different techniques and combine it with a carpet, a wallpaper, a lamp.

Subjects chosen from our paintings and wallpapers.

.
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TOTAL LOOK

ARTWORK

WALLPAPER
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LE NOSTRE
REALIZZAZIONI

OUR REALIZATIONS

La nostra non & una semplice carta da parati! Il nostro obiettivo non & quello di fornire un rivestimento per la parete, ma &
quello di dare una forte emozione, come un grande quadro che trasmette sensazioni uniche. Da vent'anni la nostra forza e
quella di abbinare ad ogni situazione il soggetto e il tipo di carta per far risaltare al massimo I'emozione che vogliamo dare.

This is not a simple wallpaper! Our aim is to create a strong emotion, not only to provide a wall covering; like a big painting
that conveys unique feelings. For twenty years our force is to combine the pattern, the wallpaper finish to every location in
order to have the maximum result of the emotion we would give.

-




OGGETTI D'ARREDO

FURNITURE OBJECTS

100% MADE f
IN ITALY/EUROPE '

Abbiamo produzioni interne per tutte le finiture ed in ogni L
modo ci avvaliamo di maestri artigiani o industrie che sono CERAMICA _ CERAMIC
tutte nel nostro indotto. | nostri fornitori, da molti anni,

sono sempre gli stessi e cresciuti insieme a noi.

o
e
Download

ADRIANI ¢ ROSSI Objects catalogues

We have internal production areas for all finishings and we
also have master craftsmen or industries that are all in our
production line. Our suppliers have always been the same
and they have grown with us.

MELA E PERA _ 1995

PERA E FAGIOLO _ 1998

]
-
METALLO _ METAL

VETRO _ GLASS

ILLUSION _ 2008

CILIEGIA _ 1996

FALEGNAMERIA _ CARPENTRY

(A ONDA _ 2004

Prodotti senza tempo. Sembra impossibile ma : -
abbiamo creato nel 1990 oggetti che sono diventati || u |

icone di design, copiati in tutto il mondo. Tra i primi L J LAMPADA DIzZI _ 2010

oggetti sicuramente la Mela e la Pera in grandi forme Bafef AN BN,

o le Ciliegie scultura, il Fagiolo in vetro soffiato, la LAMPADA VOGUE 2010

lampada Vogue e il tappeto Line. Ancora oggi sono i -

best-seller dell’azienda assieme ad altri oggetti creati SASSI A MURO _ 1997
come la serie di Animals o le lampade Torcello e le

decorazioni nelle Carte da parati.

Timeless products. It seems impossible but in 1990
we created objects that have become design icons,
copied worldwide. Among the first produced objects
there are the Apple and Pear in large shapes or the
Cherries sculpture, the blown glass Bean, the Vogue
lamp and the Line rug. They are still the best-sellers
of the company together with other objects created
such as the Animals series or the Torcello lamps and
wallpaper decorations.

QUADRI AMADEUS _ 2009

HIPPO _ 2010

TAPPETO KLEE _ 2014

45
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Grey Real Cement WP08202

GREY
REAL CEMENT

Code: WP08202

Collection: Materials - Real cement

PRINT REAL CEMENT

CARTA IN FIBRA DI VETRO / CEMENTO
CON STAMPA DI SOGGETTI A SCELTA.
GLASS FIBER PAPER / CEMENT WITH
PRINT OF SUBJECTS OF YOUR CHOICE.

Grey Real Cement WP08202
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NATURAL
REAL CEMENT

Code: WP08203

Collection: Materials - Real cement
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PRINT REAL CEMENT '
CARTA IN FIBRA DI VETRO / CEMENTO
CON STAMPA DI SOGGETTI A SCELTA. - i
GLASS FIBER PAPER / CEMENT WITH "
PRINT OF SUBJECTS OF YOUR CHOICE.
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Natural Real Cement WP08203
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Brown real cement WP08204

BROWN
REAL CEMENT

Code: WP08204

Collection: Materials - Real cement

PRINT REAL CEMENT

CARTA IN FIBRA DI VETRO / CEMENTO
CON STAMPA DI SOGGETTI A SCELTA.
GLASS FIBER PAPER / CEMENT WITH
PRINT OF SUBJECTS OF YOUR CHOICE.
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Brown Real Cement WP08204
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DARK GREY
REAL CEMENT

Code: WP08205

Collection: Materials - Real cement

CUSTOM COLOURS

Scedli il colore che desideri dare alla tua parete.
Inviaci il Pantone ® di riferimento.

Choose the color you want to give to your wall.
Send us the reference with the Pantone®.



Dark Grey Real Cement WP08205

DARK GREY
REAL CEMENT

Code: WP08205

Collection: Materials - Real cement

PRINT REAL CEMENT

CARTA IN FIBRA DI VETRO / CEMENTO
CON STAMPA DI SOGGETTI A SCELTA.
GLASS FIBER PAPER / CEMENT WITH
PRINT OF SUBJECTS OF YOUR CHOICE.

Dark Grey Real Cement WP08205



BRICK

Codes: WP08078

WP08073

WP08113
Collection: Materials - 3D effect

Brick WP08073
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Anversa WP08024

ANVERSA

Codes: WP08024
WP08023
Collection: Materials - 3D effect

Anversa WP08023

] Come una parete vera in mattoni bianchi,
la variante e disponibile con |'effetto di un‘ombra
che la rende ancora pil realistica.

Like a real white brick wall, the variant is available
with the effect of a shadow that makes it even
more realistic.

Anversa WP08023




Restauro WP08041

# ONSIGLIATA _ SUGGESTED
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Possibilita di inserire graficamente una putrella di metallo (su richiesta).
Possibility to graphically insert a metal beam (upon request).
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Code: WP08041

Collection: Materials - 3D effect
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Mattoncini WP08138

MATTONCIN e i TR

Code: WP08138 gt ey Lk
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Collection: Materials - 3D effect I " 3
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Courmayeur Brown WP08141

COURMAYEUR

Codes: WP08136
WP08140
WP08141
Collection: Materials - 3D effect

Courmayeur Brown WP08141

Courmayeur Sand WP08136

Courmayeur Grey WP08140
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BORGO ANTICO

Codes: WP08142
WP08143

Collection: Materials - 3D effect
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Borgo Antico Brown WP08143
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MURA

Codes: WP08099
WP08137

Collection: Materials - 3D effect

Mura WP08099

Mura WP08137




ARGHI

Code: WP08144

Collection: Materials - 3D effect
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Brush WP08139

Brush WP08139

.F | §
[T}
- L.I |
BRUSH | |
Code: WP08139 !
Collection: Materials - Mural paintings - '
- - 2

CUSTOM COLOURS

Scegli il colore che desideri dare alla tua parete.
Inviaci il Pantone ® di riferimento.

Choose the color you want to give to your wall.
Send us the reference with the Pantone ®.

H
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Shadey Grey WP08079

SHADIY

Codes: WP08079
WP08080
Collection: Materials - Mural paintings

e ]

T
T

Shadey Grey WP08079

CUSTOM COLOURS |

Scedli il colore che desideri dare alla tua parete.

Inviaci il Pantone ® di riferimento.

Choose the color you want to give to your wall.
Send us the reference with the Pantone ®.
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Vintage WP08033 o e {
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Vintage WP08033

VINTAGE

Codes: WP08033
WP08034

Collection: Materials - Mural paintings

7 —

Vintage WP08034
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CALATRAVA

Codes: WPO08075
WP08076

Collection: Materials - 3D effect

Calatrava WP08076

84

Calatrava WP08075
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Falesia WP08145

FALESIA

Code: WP08145

Collection: Materials - 3D effect

Falesia WP08145



Nobilis WP08061

NOBILIS

Codes: WP08123
WP08061
Collection: Materials - Marble & Onix

Nobilis WP08123

Vedi altri i marmi _ See others marbles
pag. 373

]

88

Nobilis WP08061
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Calacatta WP08131 r a i ? ‘
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CALACATTA

Codes: WP08131
WP08115 . .
Collection: Materials - Marble ]
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Calacatta WP08131

Vedi altri i marmi _ See others marbles
pag. 373

]

Calacatta WP08115
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Marble Gold WP08148

MARBLLE GOLD

Codes: WP08148
WP08147

Collection: Materials - Marble

:
— —_f""r/ 'J
%

Marble Gold WP08148

Marble Gold WP08147
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Sevilla WP08149

94

SEVILLA

Code: WP08149

Collection: Materials - Marble
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1

Sevilla WP081
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F
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Nebula Dark"WP08198

7
-1

NEBULA

Code: WP08199
WP08198

Collection: Materials

Nebula Light WP08199

Nebula Dark WP08198



Copper sheet WP08162

COPPER
SHEET

Collection: Materials - Metals

Copper sheet WP08162

98



Magré WP08169

MAGRE

Codes: WP08169
WP08170

Collection: Materials - 3D effect
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DOWELS SRR CEER EmE
WOOD le

BRIEENE NamuEn
(OO QOO LI T

Code: WP08197

Collection: Materials - Woods

Dowels Wood WP08197
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Wood Stripes Light WP08195

WOOD
S TRIPES

Codes: WP08195
WP08196
Collection: Materials - Woods

Wood Stripes Dark WP08196
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Wood Layers Light WP08194

WOOD
LAYERS

Codes: WP08194
WP08193
Collection: Materials - Woods

Wood Layers Light WP08194

Wood Layers Dark WP08193
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Square Wood Light WP08179

SOUARF,
WOOD

Code: WP08179

Collection: Materials - Woods

____ —. .

| =,

Square Wood WP08179
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Light Lines WP01111

LIGHT
LINES

Codes:

Collection:

WPO01111
Geometric

-_-- lilltmll
Il ||
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Matisse 2 WP03125




Matera WP04084

MATERA

Codes: WP04084

Collection: Geometric

5‘;:;-1 oy
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H.r.

—a-— 2 B

Matera WP04084
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Lines Game WP07093

LINES
GAMIL

Codes: WP07093

Collection: Geometric

Lines Game WP07093

116
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f__r_ 4 ______ i

Rayon WP07095

WP07095
Geometric
-
-

RAYON

Codes:
Collection:
]
-

1 _:.___.T.__ _q_._.._.._”_.
___"__. . ......__ ._._.__._..__._._...

___:.h____:.h_hﬂ_.
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Rayon WP07095




Shapes 3D WP01109

Sl ,_\ o

SHAPES 3D

: l."’. Codes: WP01109

Collection: Geometric - 3D effect
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Shapes 3D WP01109
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THREEDI

Codes: WPO07100
WP07101
Collection: Geometric

Threedi Blue WP07101

CUSTOM COLOURS |

Scedli il colore della parete.
Inviaci il Pantone ® di riferimento.

Choose the colour of the wall.
Send us the reference with the Pantone®.

Threedi Grey WP07100

123



STIPES 3D

Codes: WPO01110

Collection: Geometric - 3D effect

Stripes 3D WP01110

3.

Shapes 3D WP01110

7



Lines Circle WP07094

126
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Geometric WP07058

GEOMETRIC

Codes: WP07004
WP07058
Collection: Geometric

Geometric WP07004

Geometric WP07058

128 129



DIAGONAL

Codes: WP07006
WP07005
Collection: Materials - Marble

r

Diagonal WP07005

Diagonal WP07006

131




CALEIDO

Codes: WP07089
WP07090
Collection: Geometric

Caleido WP07090

Caleido WP07089

132 133



Opera WP07044

CUSTOM COLOURS

Personalizziamo la parete con il tuo colore preferito.
Inviaci il Pantone® di riferimento e il gioco & fatto.

Customize your wall with your favorite color.

Send us the reference with the Pantone® and problem solved.

134

OPERA

Codes: WP07044
WP07043
Collection: Geometric

Opera WP07043

Opera WP07043




Franca WP07081
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COLONIA
D FSSENZA

Code: WP03111

Collection: Green

Colonia d'essenza WP03111



Avant Gazon WP03121

1
. i AVANT
' GAZON

Code: WP03121

Collection: Green

|

R . al . Amag .
N RSN O

L J i

Avant Gazon WP03121
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LEAFY

Code: WP03127

Collection: Green

Leafy WP03127
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Alicante WP03120

ALICANTE

Code: WP03120

Collection: Green

Alicante WP03120

145




GUYANA

Codes: WP03109
WP03108
Collection: Green

Guyana WP03109

| CUSTOM COLOURS |

Scegli il colore che desideri dare alla tua parete.
Inviaci il Pantone ® di riferimento.

Choose the color you want to give to your wall.
Send us the reference with the Pantone ©. Guyana WP03108

146

Guyana WP03108



Lotus Leaves WP03128

Lotus Leaves WP03128

LOTUS
LEAVES

Code: WP03128

Collection: Green




ACOUA
FORTFE

Code: WP03134

ET T L

Collection: Green

J.-hi il'. Filg
-,._&5,_11 Ty -

Acqua Forte WP03134
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TWIGS

Codes: WP03143
WP03129
Collection: Green

o ';1 . [} r ]
h f i - 1 is y
1:\'?.& . : &
P : i %
i - -\. ._ 1 = ! - l N 1
Twigs Grey WP03143 % =
K 0 %)
(/ ‘}l :%\ ll’
@ = ; % h} "1.}
Twigs Sand WP03129

152

Twigs Sand WP03129



OASI

Code: WP03101

Collection: Green

Oasi WP03101

154 155



WP03098

WP03099

Green
Tropicana Grey WP03099

Collection:
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H LEAVES

o TELL
Codes: WP03069 k, L
WP03068 .
&,
Collection: Green
[Rd & |.:
q:':

Leaves WP03069

| CUSTOM COLOURS |

Scedli il colore che desideri dare alla tua parete.
Inviaci il Pantone © di riferimento.

Choose the color you want to give to your wall.
Send us the reference with the Pantone ®. Leaves WP03068
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Jumanji WP03078

JUMANJI

Codes: WP03078
WP03079

Collection: Green
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Jumanji WP03079




DARK
GREEN

Code: WP03144

Collection: Green

Dark Green WP03144
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JUNGLE
LEAVES

Code: WP03057

Collection: Green

Jungle Leaves WP03057

164



Thay WP03100

THAJ

WP03100

Collection: Green

Thaj WP03100

167
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JUNGLL,

WP03027

Collection: Green

s
e

EANESS

Jungle WP03027 171



[ INICO
CHIC

Code: WP02011

Collection: Green

Etnico Chic WP02011

172



Jumera WPQ3055 .

JUMERA

Code: WP03055

Collection: Green

am '
v 2 ‘:——-"'-'-—l:l_'_"q-_:l:-':_—'
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Jumera WP03055
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VIETRO

CEMENTO

Code:

WP03104

Green

Collection:

-

Fia

Vetro Cemento WP03104
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Garden WP03106

WP03106
Green

Collection:

Code:
178



WP03085
Green

Collection:
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Trame WP01089
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TRAMIE

Code:

Collection:

WP01089

Green
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VALERY

WP20001
WP20005

Collection: Green

ART

a
‘ |
WALLPAPER
EXCLUSIVE

Wallpaper ARTE n progetto che ha coinvolto un

gruppo d| arti terna2|ona i le cui opere d'arte sono
diven h d lle
dic d p nica e di rande valore estetico

Wallpaper ARTE is a project which has involved a group

of international artists wi ose works o art have also |

become wallpapers. A u
ic value.

Valery Violet WP20001
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Acquerello WP03110
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Acquerello WP03110

ACOUERELLO)

WP03110

Collection: Flowers
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Sgert s o COLEUS
L ROSI:

Code: WP03114

Collection: Flowers

Coleus Rose WP03114
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ORIENTT:

Code: WP03117

Collection: Flowers
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Theater Oriente WP03117
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Code: WP03113

Collection: Flowers
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Ninfee WP03113

Ninfee WP03113




| h'q.:
r;,;gg-en'-'ﬂo'wer WP03146

HIDDEN
FLOWER

Code: WP03146

Collection: Flowers

Hidden Flower WP03146
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Harrisred WP03112
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HARRISRIED

Code: WP03112

Collection: Flowers
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Code: WP03119

Collection: Flowers




Flowers WP03123

FLOWERS

Codes: WP03123
WP03142

Collection: Flowers

5. <

A

Flowers WP03142

Flowers WP03123
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Flowerarch WP03147

FLOWLER
ARCH

Code: WP03147

Collection: Flowers

205



E'ﬂ n Giardino WP03087

GIARDINO fi R l""-:{.ﬂufl

41 ﬂﬂflﬁ"

Codes: WP03090 . J
WP03087 . f‘l .
i Lk ¥ lk
-rl r '
Collection: Flowers *
S w | '
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Giardino WP03087
Effetto millerighe. Stripes effect.

Giardino WP03090




WP03081

Codes:

WPO03035

Flowers

Collection:

Fiammingo Light WP03081

Fiammingo Dark WP03035
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Fiammingo Big Light WP03070

FIAMMINGO
BIG

Codes: WP03070
WP03037
Collection: Flowers
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New Romantic WP03096

NEW
ROMANTIC

Code: WP03096

Collection: Flowers

New Romantic WP03096
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Big Flowers Dark WP03072

BIG
FLOWLERS

Codes: WP03072
WP03033
Collection: Flowers

E s
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‘ Big Flowers Dark WP03033
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Big Flowers Light WP03072 ""\I
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VAN KLIFF

Codes: WP03010
WP03009

Collection: Flowers

216
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Eclettica Dark WP03005

FCLETTICA

Codes: WP03005
WP03006

Collection: Flowers
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A
: Eclettica Drak WP03005
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Eclettica Light WP03006
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Flowers

Collection:

Annecy WP03093




Cheri WP05005
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SAUVAGL

Codes:

WPO01117

WP01101

Art Design

Collection:

Sauvage Grey WP01101

Sauvage Sand WP01117
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David Green WP01107

DAVID

Codes: WP01107
WP01106
Collection: Art Design

David Green WP01107 David Grey WP01106
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Venere di Milo Grey WP01108

VENERE
DI MILO

Code: WP01108

Collection: Art Design

Venere di Milo Grey WP01108 Venere di Milo Sand WP01108
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Palace WP05035
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Ragona WP01084

l.‘l—r —_—

Ragona WP01084

—— RAGONA

Code: WP01084

Collection: Art Design

234




SAHARA

Codes: WP04083
WP04081
Collection: Art Design

Sahara Sand WP04081

Sahara Grey WP04083
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SRt
[FOG

Code: WP02074

M i

sit TN L Fryirnay
I

Collection: Art Design

Fog Grey WP02074 Fog Sand WP02074
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PLUMET
[S MOON

WP02075

Codes:

WP02076

Art Design

Collection:

Plumet is moon Sand WP02075

Plumet is moon Blue WP02076
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Peacocks Grey WP02073

PEACOCKS

Code: WP02073

Collection: Art Design
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n- s | r | &
Peacocks Grey WP02073 Peacocks Sand WP02073

ST

»
""..1'"-.,._1‘ "'|| o T xﬁl_—_:‘-_:_\ﬂ' 1= 243

R

.




Stripes WP08178

WP08178
Art Design

Collection:

gtk B
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Stripes WP08178
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WP02082
Art Desig

COLLAGL:

Code:

[1; 41

Collage WP02082




Blurry Sand WP01128

Pl

Blurry Sand WP01128

| CUSTOM COLOURS

Scegli il colore che desideri dare alla tua parete.

Inviaci il Pantone ® di riferimento.

Choose the color you want to give to your wall.
Send us the reference with the Pantone ®.

BLURRY

Code: WP01128

Collection: Art Design
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Nuance WP01123

— NUANCE

Codes: WP01126
WP01123

Collection: Art Design

Nuance WP01126

CUSTOM COLOURS

Scegli il colore dei mattoncini.
Inviaci il Pantone © di riferimento.

Choose the colour of the bricks.

& ®
Send us the reference with the Pantone ®. Nuance WP01123




SAFARI

Code: WP02080

Collection: Art Design

Safari WP02080
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WP02078
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VARREN

Code: WP02078

o Collection: Art Design
%

Varren WP02078
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WP01121

Code:

Art Design

Collection:
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MASCHERA

Codes: WP01116
WP01115
Collection: Art Design

Maschera Blue WP01116

Maschera Sand WP01115
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ARTISTIC
BOAL

Code: WP01120

Collection: Art Design
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Code: WP01131

Collection: Art Design
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Venice WP01131
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Theater Sand WP08014

THEATER

Codes: WP08014
WP08013
Collection: Art Design
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THEATRE ARTE,

Codes: WP11103
WP11108
Collection: Arte

ART

A
‘ -
WALLPAPER
EXCLUSIVE

Wallpaper ARTE & un progetto che ha coinvolto un
gruppo di artisti internazionali le cui opere d'arte sono
diventate anche delle carte da parati. Una collezione
di carte da parati unica e di grande valore estetico.

Wallpaper ARTE is a project which has involved a group
of international artists whose works of art have also
become wallpapers. A unique wallpaper collection of
great aesthetic value.
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Theatre ARTE WP11108

Theatre ARTE WP11103
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Palladium Sand WP01029
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Memor Dark WP01078

270

MEMOR

Codes: WPO01078
WPO01079

Collection: Art Design

CUSTOM COLOURS |

Sglllhdddlltpt
Inviaci il Pantone ® di rifer

Choose the color you want to give to your wall.
Send us the reference with the Pantone ®
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FLUENTE

Codes: WP01088
WP01087

Collection: Art Design




Moon.Blue WP02025

MOON

Codes: WP02026
WP02025

Collection: Art Design

Moon Blue WP02025

Moon Sand WP02026

CUSTOM COLOURS

Scegli il colore che desideri dare alla tua parete.
Inviaci il Pantone ® di riferimento.

Choose the color you want to give to your wall.
Send us the reference with the Pantone ®.
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CUSTOM COLOURS

Scegli il colore che desideri dare alla tua parete.
Inviaci il Pantone ® di riferimento.

Choose the color you want to give to your wall.
Send us the reference with the Pantone ©.

Reef Red WP01094

Codes: WP01094
WP01086
Collection: Art Design

276

Reef Grey WP01086



Teorema Blue WP09012

TEOREMA

Codes: WP09012
WP09011
Collection: Art Design

Teorema Sand WP09011

Teorema Blue WP09012
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Serax WP01023

WP01023

Code:

Art Design

Collection:
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WP08049

Code:

Museum WP08049
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WATTRGELASS

b

Waterglass WP05015

WPO05016
WPO05015
Art Design
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i Shibori WP01081

T " - LT
-.". ", .
- y
..-.\.". el
by e | Ll
:N:'.\.- PP " e
o o _._.-'rl...-"
[ NN Y o y
i e Y e Y L) . . 1
i & -;.-::l-'l-.-'l: i o bl < Ty - -
1 s & b ] 1 T TRIT A

SHIBORI

Code: WP01081

Collection: Art Design

L o e S

Shibori WP01081
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Shibori WP01082
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Code: WP01082

Collection: Art Design
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WP01080
Art Design

Collection:
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Flamingo WP02052 =

FLAMINGO

Code: WP02052
Collection: Art Design
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& - -. *h i
e A - ; .gﬂ;
N e Tr, e T = ke

Flamingo WP02052
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Pavon WP01083

PAVON

Code: WP01083

Collection: Art Design
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Decor WP03002

Decor WP03002

Decor WP03004

DEECOR

Codes:

WP03004
WP03002

Art Design

Collection:
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Gallery Dark WP08067 =8

-

Gallery Dark WP08067

GALLERY

Code: WP08067

Collection: Art Design

Gallery Light Gallery Dark
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All around the world WP01032
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ALL AROUND
THE WORLD

Code: WP01032

Collection: Art Design

All around the world WP01032
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CLOCK

WP01004
WP01003

Collection: Art Design
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ck Sand WP01003

Clock Blue WP01004
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Bonsai WP03132

BONSAI

Code: WP03132

Collection: Art Design

Bonsai WP03132




TIPOTECA

Codes: WP06014
WP06013

Collection: Art Design
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Rock Dark WP06024

ROCK

s : Codes: WP06024
4 b WP06025

Collection: Art Design
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Rock Light WP06025




Tribt WP20027_ARTE

CUSTOM COLOURS

TRIBU

Code: WP20027_ARTE

Collection: Art Design

Scegli il colore che desideri dare alla tua parete.

- ¥ Inviaci il Pantone ® di riferimento.
AR ﬁ - Choose the color you want to give to your wall.
) : - Send us the reference with the Pantone ©.
WALLPAPER
EXCLUSIVE

Wallpaper ARTE & un progetto che ha coinvolto un gruppo di artisti
internazionali le cui opere d'arte sono diventate anche delle carte da
parati. Una collezione di carte da parati unica e di grande valore estetico.

Wallpaper ARTE is a project which has involved a group of international
artists whose works of art have also become wallpapers. A unique
wallpaper collection of great aesthetic value.
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W E\lbtlu_ralia Blue"W-P07096

Naturalia Blue WP07096

Naturalia Sand WP07097

NATURALIA

Codes: WP07097
WP07096

Collection: Luxury



Chambray WP04079

Code:

Collection:

WP04079

Luxury
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on WP01015

FOR
SEASON

Code: WP01015

Collection: Luxury

For Season WP01015
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!
: Challis WP04080 'II

CHALLIS

Code:

WP04080

Collection: Luxury
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FIBRA DI VETRO gk
In zona bagno consigliamo la .

in fibra di vetro, un supporto i
antibatterico. -

Chandelier WP05027

In the bathroom area we reco
wallpaper, a waterproof and a
4

;.-.:_ '_._ : L
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* CHANDELIER
" . t "
= " Code: WP05027
.:I :;”: ; Collection: Luxury
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Chandelier WP05027
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Camargue Silver WP09005

" @ CAMARGUE

Codes: WP09005
WP09016
Collection: Luxury

Stampare il soggetto sulle carte metalliche
argento EX85 e oro FX85

per ottenere il risultato metallizzato.

Print the subject on the metallic wallpaper

EX8S5 silver and FX85 gold

to obtain the metallic result.

328




New

330

Stampare il soggetto sulle carte metalliche argento EX85 e oro FX85
per ottenere il risultato metallizzato.

Print the subject on the metallic wallpaperEX85 silver and FX85 gold
to obtain the metallic result.

Esempio della stampa su carta metallica oro

e bianco coprente su fondo.

Example of printing on gold metallic paper i
and white colour on background.

New Romantic WP09017

Romantic WP09007

NEW
ROMANTIC

Codes: WP09007
WP09017
Collection: Luxury




Victo lver WP09008

Esempio della stampa su carta metallica argento.
Example of printing on silver metallic paper.

Codes: WP09008
WP09018
Collection: Luxury

Stampare il soggetto sulle carte metalliche
argento EX85 e oro FX85

per ottenere il risultato metallizzato.

Print the subject on the metallic wallpaper

EX8S5 silver and FX85 gold

to obtain the metallic result.

Victory Silver WP09008

Victory Gold WP09018
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Riz Dark WP09006

Esempio della stampa su carta metallica oro e argento
con bianco coprente su fondo.

Example of printing on gold and silver metallic paper
with white colour on background.

Stampare il soggetto sulle carte metalliche argento EX85
e oro FX85 per ottenere il risultato metallizzato.

Print the subject on the metallic wallpaper EX85 silver
and FX85 gold to obtain the metallic result.

334

Codes: WP09006
WP09013
Collection: Luxury
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Dream WP08035

Esempio della stampa su carta metallica oro.

Example of printing on silver metallic gold.

Stampare il soggetto sulle carte metalliche
argento EX8S5 e oro FX85

per ottenere il risultato metallizzato.

Print the subject on the metallic wallpaper
EX8S5 silver and FX85 gold

to obtain the metallic result.

DREAM

Code: WP08035

Collection: Luxury

Dream WP08035
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Metalcity Gold WP11104

METALCHTY

Codes: WP11104
WP11109
Collection: Luxury - Arte

ART:

WALLPAPER
EXCLUSIVE

Wallpaper ARTE & un progetto che ha coinvolto un
gruppo di artisti internazionali le cui opere d'arte sono
diventate anche delle carte da parati. Una collezione
di carte da parati unica e di grande valore estetico.

Wallpaper ARTE is a project which has involved a group
of international artists whose works of art have also
become wallpapers. A unique wallpaper collection of
great aesthetic value.

Metalcity Silver WP11109
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Metalcity Gold WP11104
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GENESI

Code: WP05039

Collection: Affresco

Genesi WP05039
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Affresco WP05001

WP05001

Code:

Affresco

Collection:
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FNGLAND

Code: WP02021

Collection: Affresco

England WP02021

344 345



DOLCEVITA

Code: WP08043

Collection: Affresco

Dolcevita WP08043
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Angaran WP05031

ANGARAN

Code: WP05031

Collection: Affresco

Angaran WP05031
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& = L isboa WP05032

[LISBOA

Codes: WP05033
WP05032
Collection: Affresco
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Repeta WP0S034

REPETA

Code: WP05034

Collection: Affresco

Repeta WP05034
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World Kids WP06028

WORLD KID

Code: WP06028

Collection: Junior

World Kids WP06028
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WATTRCOLOR

Codes: WP07099
WP07098
. |
'\-\.'-"T'I S Collection: Junior
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Watercolor WP07099

Watercolor WP07098
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Forest gang WP02083

Forest gang WP02083

[FOREST |
GANG W

Code: WP02083

Collection: Junior Itr

) JUYARY I
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Juni

Collection:
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Jad WP02034
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MORI

Codes: WP02064
WP02065

Collection: Junior

More sand WP02064

More blue WP02065
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Bike bear WP02085

BIKE
BEAR

Code: WP02085

Collection: Junior

Bike bear WP02085
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Super heroes

Super heroes WP02084

SUPER
HEROLS

Code: WP02084

Collection: Junior
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Comics WP02035

COMICS

Codes: WP02035
WP02081

Collection: Junior

Comics WP02081
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MATERIALS

COLLECTION

372
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Grey Real Cement WP08202  pag. 46 Natural Real Cement WP08203 pag. 50 Brown Cement WP08204 pag. 54

Dark Grey Real Cement WP08205 pag. 58 Brick WP08073 - WP08078 pag. 63 Brick WP08113 - WP08114 pag. 63
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Anversa WP08023 - WP08024 pag. 64 Restauro WP08041-WP08042 pag. 66
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Borgo Antico WP08142-WP08143 pag. 73 Courmayeur Sand WP08136 pag.70 Courmayeur Grey WP08140 pag. 70

Courmayeur Brown WP08141 pag. 70

Mura WP08099 pag. 74
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Brush WP08139 pag. 78 Shadey WP08079 - WP08080 pag. 81
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Calatrava WP08076 Nobilis WP08061

Nobilis WP08064

Nobilis WP08123 pag.88  Nobilis WP08063
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Calacatta WP08131 pag. 91 Marble Gold WP08147 pag.93 Marble Gold WP08148 pag. 93
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Sevilla WP08149 pag. 94 Nebula Light WP08199 pag.96  Nebula Dark WP08198 pag. 96 373



374

EET T TTT I"TE
Y T BTy Ty T
Y Foa=Tar T 1] Ly
AR 7 Ty Y LT R A
CLSET TREeR Y=g 1)
eaepdEgAE "RPH
L a1 e std 1 Lo
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Magré WP08170 pag. 100 Dowels Wood WP08197 pag. 102 Wood Stripes Light WP08195 pag. 105 Riga Light WP08191 Mito Dark WP08151

Wood Stripes Dark WP08196 pag. 105 Wood Layers Light WP08194 pag. 107 Wood Layers Dark WP08193  pag. 107 Forgia WP08164 pag. 62 Forgia WP08166

\

Square Wood WP08179 pag. 108  Loft Grey WP08037 Loft Brown WP08038 Warm metal WP08167 Corten WP08059

Petra WP08152 Petra WP08153 Petra WP08154 Corten WP08095 Caldogno WP08157 Caldogno WP08158

Cadiz WP08135 Paloma WP08155 Paloma WP08156 Wood WP08159 Wood WP08160 Old West WP08161
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Dogato WP08118

Dogato WP08117

Gaudi WP03066

Jamaica WP08119
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Green Street WP08125

Green Street WP08129

Jamaica WP08120

Viva WP08121 Viva WP08122 Metal WP08096
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Metal WP08097 Matisse WP03124 pag. 112
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Matisse WP03125 pag. 112 Matera WP04084 . Lines Game WP07093 pag. 116
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Rayon WP07095 pag. 119 Stipes 3D WP01110 pag. 124

Threedi Grey WP07100 pag. 123 Threedi Blue WP07101 pag. 123 Lines Circle WP07094 pag. 127

.
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Geometric WP07058 pag. 128 Geometric WP07004 pag. 128 ~ Geometric WP07007

GEOMETRIC

COLLECTION
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A

Geometric WP07008 Diagonal WP07005 Diagonal WP07006
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Diagonal WP07009

Diagonal WP07001 Ego WP07076 pag. 137
Caleido WP07089 pag. 132  Caleido WP07090 pag. 132 Bramante WP07039
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Patri WP07063 Patri WP07064
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Boburg WP04051
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